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164 fliscellen. 

quam omnibus aeque Grata rudimenta; Herculeo sub nomine 
pendent. Sßenn junäcdft G^ffen^atbt meint, ba| bie Don ^aupt in 
ben SRonotsbericbtcn ber berliner Slcabemie 1860, S. 553 mitget^eilte 
SSetmut^ung SSentte^'ä nee parnis Hylas ; tanquam omnibus aeque 
Grata rudimenta Herculeo sub nomine ponat ft(Jber fei, fo irvt er 
fefer. Sn *fr Äcitit gilt teine 2lutorität, aui) nidfet bie SBentfe^'ä. 
$ier foll einmal nee parvus Hylas teilen neque enim Hylas puer 
parvus et contemnendus videbatur, weiter bie folgenben Söorte 
tanquam non sub Heixule solum, sed sub omnibus Minyis rudi- 
menta ponat, «nb bojmtjcfecn tuirb ergänjt immo eontra carus et 
aeceptus. S)cr ©inn ift offenbar, ba^ §9(a§ 5roor 3lüen lieb unb 
wertb mar, man aber um fcinetmitten ficberlicfc nicfet weiter gejögert 
l^aben würbe: ben ^ercule«, wie ti im folgenben SScrfe bei|t, omnes 
lacrimis moestisque reposcere votis. S)a§ ©anje ift tdf)et ju 
fchreiben: At sociis immota fides, austrisque secundis Cunetan- 
tur, nee parvus Hylas, quamquam omnibus aeque Gratus 
erat, movet, Hereuleo sub nomine pendent. Cunctantnr ift jU 
bergleicben mit 35. 656: Ad medium eunctamur iter. 

3,645 ift überliefert: rursus instimulat dueitque faventes 
Magnanimus Calydone satus; potioribus ille Deteriora fovens, 
Wag JU änbern ift in potiora perosus, Deteriora fovens. 5)a§ 
Ooibianifcfee video meliora proboque: Deteriora sequor f^Webte 
bem Si(^ter »or. 

5, 484 ift l)onbfcbriftli(^ : sceptra tui toto Pelias sub nomine 
Phoebi Maxima sorte tenens totque illa cremantia divos Oppida, 
tot vigili puleherrima flumina comu. §ier finbet G^ffenfearbt mit 
Slecfct bie biel)erigen 3lenbecungen Bon cremantia ungenügenb. S)a8 
Süchtige ift: tot tura cremantia divis Oppida. 

eept. 1862. 



3« Seneco'^ e^jigrornjuen. 

3n bem Bon SBe^te in biefem SWufeum (17, ©. 621) bel^onbel» 
t«tt fünften ßpigromm be« 6eneca lautet SB. 3 unb 4 : 

Nemo tuos fngiat non vir, non femina dentes, 
Haud puer, haud aetas undique tuta senis. 
$ier ift undique gonj unBerftänblicfe. „SJicfet bet finabe, nic^t baä 
©reifenalter ift Don allen Seiten fi(^er." ©oU baä ^eifeen: e§ ift Bon 
oBen ©eiten unftcber? ?)a§ ift logif* unmöglicb ; ober: eä ift nicfet 
Bon ollen ©eiten fixier, »eil e§ Bon beiner ©eite angegriffen wirb? 
S)aä gdbe bie SSotausfe|ung, gewöfenlidfe ftnb Änaben unb ©reife Bon 
allen ©eiten gefid^ert ; wä^cenb bo(^ grabe ^[ugenb unb Slltei; bie ben 
meiften ©efa^ren aufgefegten £eben§ftufen ftnb. S)a^ au^etbem auf 
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btefc SBeife bte Bon jenem getnbe l^ertü^renbe (Scfal^r burdb einen fe^r 
!änft[ic^en äluSbrud anftatt be§ birecten grabe auf bte Sa^t ioS> 
gel^enben bejeid^net wäre, f))ringt in bie Slugen. ^etiex ätnftol mirb 
befeitigt, tuenn gefcbrieben wirb: 

Haud puer, haud aetas vulnere tuta senis. 
3ttfammengefteilt finb natürlicfc Suflenb unb Sllter ^ier au8 feinem anberen 
®runbe, ol8 um bie ®efomratt»eit aUer SebenSftufen ju be3ei(tinen, wie 
mir fagen: 3[ung unb 3üt, o^ne baburc^ ba§ SWanneäalter augju= 
fd^Iiefeen, üergl. SBetfer, SKonatlberic^te ber iBerl. Kcabemte 1860, 
©. 170. 

$. 91. Ro^. 



Sn Seneca Rhetor. 

6. 1, 11 Surfton. S)er SHebnet erwö^nt bie Wlä{)tä)m, bie über 
ben unbetonnten Oceon in Umlauf waren unb fäl^rt bann fort: Fa- 
cilius ista finguntur, quia Oceanus navigari non potest. Satis 
sit hactenus Alexandro vicisse, qua nrnndo lucere satis est. 5)a§ 
^»anbfcbriftlicfee lugere ift mir eben fo unöerftänbli^ , wie ba§ aucb 
Bon Surjion aufgenommene, wobrf(^einlicfe au8 lagere corrigirte lucere. 
©inen paffenben 6inn giebt ludlere. Jlleyonber ift ftegreicfe in eine 
@egenb Borgebrungen, bie fonft nur ber bicbterifc^en $^antafte }us 
gdngli(!& war. 

3, 15. Memento Alexander, matrem in orbe yicto adhuc 
magis quam pacato relinquis. 3n bem cato ober catho ber $anb= 
fcbriften ftedt nidbt victo, ober wie Surfian Bermut^et tuto, fonbern 
placato. 3le^nli(fee SBortf^jiele finben fi(6 im ©eneco Wttfig. 

7, 20. Latro secus hanc dixit; non excusavit militem, 
sed dixit : dum sequor, quis mihi promittit hostem, quis terram, 
quis diem, quis mare? S)a ba§ §eer Hleianberä baS Wtet erreicht 
Ijiat, fo braucht e§ ftcb baffelbe ni*t Berfjjrec^en ju laffen. 6§ liegt 
fe|ir no^e, mare in aerem $u Beränbern. 

20, 8. Hanc suasoriam sie divisit Fuscus, ut diceret, 
etiamsi aliter navigari non posset, non esse faciendum, et sie 
tractavit, ut negaret faciendum, quia homicidium esset, quia 
parricidium, quia plus impenderetur, quam peteretur: peti adul- 
teram, impendi Iphigeniam; vindicari adulterium, committi par- 
ricidium. 3)a8 äöort adulteram, ba§ in ber 93rüffeler ,§anb}cftrift 
fe^lt, ift wegen beä fotgenben vindicari adulterium unerträglich. 
Offenbar mu^ ein SKome bergefteHt werben, ber bem Iphigeniam ent» 
f))ri(()t unb ift ju f (^reiben: peti Helenam, impendi Iphigeniam. 

SB. SBe^le. 



